w Py PN \ R/ _HA
e 2L o mell diaiio daSme duaudlST dd e ‘Gt Gl
siliall — dmlll — aln g adw déala ~ildonll- L) s i) Bl pe gl ]

Al g1 ASTAl) (puy S5 Jppan 5B

Le sacre de la compétence communicative
Olyds gy B!
3L L a ol

A - Ay

P

_ ek
Sl a,all 1 Uk 13) Zab el ey o ) Lelaty (AN Bwpdl) oy s3at e Ll EsLes )
ol Nl 3k s 13528 (g ladl) Lol 3 B Ll 13) S B0 iy e S 8 ) G
QU e npall JLaiil ule e &‘ U s O Jsaall 1o cad LYl SBDL 2sT a7
G S b o) ) bl e g sl Tl el e (SO G ey ol 5l sl
SIE U rL.,,u szl (2 p e O @w@gz L aSS S JlonzVly By ll) 42,85 () el T Y
I o b i e (ssbn S0 gladl (3 @l Jleanad sl e B0 Ly €5 il 7wl
T g Ayl e baden OF ZISAY sds ol ) WL cé&.&g\gzj})\ e Oy (3 (KL et g1
S oo 4 canlty T cloleel) AU CUE 3 cogmply abgys clolyell A il 2 « oo llly ippnll L2
el Vs L) 2ol

Titre : Le sacre de la compétence communicative

L’espace d’interaction qui devait exister entre 1’école (algérienne) et son univers extérieur n’est pas

forcement consacré. Il n’y a pas plus naturel pour les concepteurs des programmes, que de confiner le réle de
I’école dans I’enseignement des valeurs qui se trouvent difficiles a réaliser en dehors des “ cloisons ” scolaires, et
des fois, méme a I’intérieur. Or si I’on prend I’aspect linguistique qui est fondamentalement impliqué, et en
tenant pour vrai que 1’environnement est un cadre naturel ou les usages linguistiques livrent la compétence
communicative qui contribue énormément a 1’établissement des rapports humains ; on serait en mesure d’estimer

devaient prévaloir. Ainsi pourrait-on avancer, quant a ce dernier aspect, que ce qui est a I’origine du divorce
souligné ci haut, est le décalage contre nature (entre la norme linguistique enseignée et la langue courante dans
les usages quotidiens) qui domine la réalité pédagogique de ladite école. La didactique des langues (y compris
I’arabe) prone les aspects : culturel, social et psychique, qui relévent de cette dichotomie (norme/usage) non
négligeable, ce qui nous améne a parler de la compétence communicative dont les processus d’enseignement,
d’appropriation et d’actualisation sont a voir et & revoir : d’ou I’objet de notre article qui s’articule en quatre
volets : 1. Questions de définition et de fondements, 2. Enseignement de la compétence linguistique : conditions
et aspects, 3. Appropriation de la compétence linguistique : mécanismes et privileges, 4. Actualisation de la

——compétence linguistique : positions et instances
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